Seksi dhe seksualiteti: Pérplasja e civizilimeve seksuale

Description

Anne Norton

Fragmenti shkeputur nga libri i Anne Norton, “On the Muslim Question” (Princeton: Princeton
University Press, 2013), fq. 45-67.

Dénimi i trajtimit gé Islami u bén grave ka bashkuar katolikét konservatoré dhe nostalgjikét stalinistét,
neoliberalét dhe social demokratét. Kjo piké e rrallé e unitetit né gjirin e filozoféve dhe politikanéve, té
cilét mé shpesh e gjejné veten duke iu hedhur né fyt njéri tjetrit, nuk buron, sidogofté, nga nj¢ moment i
konsensusit té thellé kulturor té& Peréndimit. Pérkundrazi, seksi dhe seksualiteti né Peréndim mbesin
vendndodhjet e pabarazive jetégjata dhe mospajtimeve fundamentale. Ky éshté terreni i luftérave
kulturore, dhe nén marréveshjen né dukje mbi Islamin, debatet rreth seksit dhe seksualitetit, barazisé
dhe shenjtérisé sé familjes, rolit t& grave, kulturés dhe té drejtave, vazhdojné té paepura.

Si pér Zizek ashtu edhe pér Okin, rasti i Islamit éshté njé padi bindése ndaj multikulturalizmit. Librin e
saj Okin e ka titulluar Is Multiculturalism Bad for Women? (A éshté multikulturalizmi i keq pér graté?)
Titulli ka gené dyfish corientues. Ka patur vetém njé kulturé qé ka shqgetésuar OKkin-in: pikérisht Islami.
Okin-i kishte vendosur prej kohé&sh se pérgjigja ndaj pyetjes gé ajo kishte shtruar ishte “Po, Islami
éshté i keq pér graté.”[1]

Zizek, pozicioni filozofik i té cilit ndryshon né ményré radikale nga ai i Susan Okin, ka té pérbashkét me
té antipatiné ndaj Islamit. Ai argumenton se Islami “éshté i rrénjosur mbi njé feminilitet té refuzuar”, mbi
“inekzistencén e feminiles”. Dhe kjo na shpie pas te funksioni i shamisé né Islam: po sikur skandali i
vérteté qé kjo mbulesé bén orvatje gé té errésojé nuk éshté trupi feméror qé ajo fsheh, por
INEKZISTENCA e feminiles?”[2] Pér Zizek-un, jo mé pak se sa pér kolegét e tij nga krahu i djathté,
Islami éshté njé boté burrash.

Dénimet qé Okin dhe Zizek i béné “multikulturalizmit” pararendén kéndvéshtrimin e pérqafuar mé voné
nga politikanét né spektrin e té djathtés evropiane (gé nga kryeministri britanik David Cameron e deri
te politikani hollandez Geert Wilders) se multikulturalizmi ka déshtuar. Pér politikanét, njélloj si pér
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filozofét, “multikulturalizmi” don té thoté “Islam”. Fjalimi i Cameron u c¢el si njé fjalim mbi terrorin, por ai
kaloi me shpejtési drejt asaj qé ai e quajti “rrénja e problemit ... ekstremizmi islamik”. Cameron
kémbénguli se ai po higte njé dallim ndérmijet Islamit dhe “ekstremizmit islamik”, por i pérshkruaijti t& dy
ata sikur ekzistojné né njé kontinuitet, apo vazhdimési, t& vetme. Myslimanét e pranueshém do té
dalloheshin nga ményra se sa ngushtésisht ata i pérqaseshin veté vlerave t& Cameron-it.

Cameron e béri statusin e grave kriterin népérmjet té cilit duhet té gjykoheshin organizatat myslimane.
“Le té gjykojmé sic duhet kéto organizata: A besojné ato né té drejta njerézore universale — pérfshiré
ato té grave?”[3] Nénkuptimi kétu ishte se organizatat myslimane ishin né njé rrezik té vegcanté né rast
se déshtonin né kété masé “universale”. Kancelarja gjermane Angela Merkel dhe presidenti francez
Sarkozy i béné jehoné fjalimit t&¢ Cameron. Wilders mund té pretendonte se ai e kishte avancuar kété
piképamje né Hollandé dhe né Europé pérpara se ajo té béhej kaq e respektueshme, por ai ishte mjaft
i kéndellur té shihte ata teksa i bashkangjiteshin korit té tij: “Mé miré voné se sa kurré,” deklaroi ai. Né
njé fjalim té mbajtur né Fondacionin Magna Carta né Romé, Wilders iu bashkua bérjes sé té drejtave té
grave njé shibolet, apo sllogan. Ai deklaroi: “Europa po islamizohet me njé hap té shpejté.... Té drejtat
e grave po shkelen me kémbé. Ne po ballafagohemi me shamité dhe me burkat, me poligaming,
gjymtimin e gjenitaleve té femrave, vrasjet e nderit.” Té drejtat e grave, kémbéngulte ai, ishin té
papajtueshme me Islamin. “Dita ndérkombétare e Grave éshté e pakuptimté né botén arabe né qofté
se nuk ka njé Dité Ndérkombétare té Braktisjes sé Islamit.”[4] Wilders beson se graté duhet ta Iéné
Islamin pér té gjetur veten.

Ayaan Hirsi Ali éshté gruaja gé e la Islamin. Rasti i saj déshmon pér mundésité dhe kufijté pér graté né
Peréndim.

Theo van Gogh dhe Ayan Hirsi Ali e paragitén filmin e tyre Submission (Né&nshtrimi) si njé mbrojtje té
grave kundér sulmeve té porositura nga Kurani. Islami, pohonte filmi, ishte armiku i grave. Hirsi Ali e
theksoi kété mesazh me titullin e librit té saj, Infidel (Pabesimtare). Van Gogh dhe Hirsi Ali kishin té
pérbashkét njé kundérvénie té zjarrté ndaj fesé dhe autoritetit fetar, si dhe bashkéndanin njé
pérkushtim pér té shkaktuar tronditje, duke e pérdorur kété si strategji politike dhe artistike. Nénshtrimi,
megjithaté, éshté mé pak interesant né vlerén e tij tronditése se sa pér ndrojtjen e tij. Ajo gé ai thoté
éshté mé pak interesante se ajo qé nuk arrin dot ta thoté.[5]

Nénshtrimi fillon me njé skené té shkurtér té njé burri dhe njé gruaje né njé tryezé. Ata pozojné si
pjesémarrés né njé emision lajmesh dhe jané té veshur me rroba peréndimore. Gruaja éshté zezake,
burri i bardhé. Ata e kané hedhur véshtrimin ménjané. Pas tyre gjendet njé motiv orientalist i ndriguar
nga pas, me njé grua me shami gé géndron né kémbé pérpara tij. Siluetat peréndimore hidhen
menjéheré né hijen mé té errét. Kamera fokusohet mbi gruan, shamia e sé cilés shfaget krejtésisht e
patejdukshme. Ajo skanohet nga koka deri te kémbét (e fshehura). Teksa ajo hap njé sixhade faljeje,
ne shohim kémbét e saj té zhveshura. Teksa ajo ecén, ne shohim trupin e saj poshté burkés tanimé
transparente. Teksa ajo falet, njé tjetér grua shfaget pas saj, njé grua mé e moshuar me burka té
patejdukshme. Kamera ndjek konturet e trupit t& gruas mé té re poshté mbulesés. Ajo éshté e
mbishkruar me vargje kuranore. Gruaja mandej i drejtohet Zotit, duke deklaruar se ajo éshté e
plagosur, dhe shpirti i saj éshté i thyer. Kamera alternohet ndérmjet imazheve té gruas qé i flet Zotit
dhe trupit té saj, tanimé pothuajse i zhveshur, i mbuluar vetém pjesérisht nga njé carcaf dhe me vragat
e fshikullimave té kamzhikut. Tingulli i fshikullimés can tejpértej ligjérimin e saj para Zotit. Ajo kéndon
pjesé té ajeteve qé trajtojné ndéshkimin pér burrat dhe graté e dénuara pér imoralitet dhe kurvéri. Filmi
i shkurtér mandej rréfen lidhjen jashtémartesore té gruas sé re dhe martesén e saj abuzive,
pérdhunimin e saj nga njé ungj, dhe shtatzaniné e saj teksa kamera ndjek trupin e saj té zhveshur dhe
teksa tingulli i fshikullimés dégjohet pérkundér muzikés arabe. Gruaja mé e vjetér géndron né sfond, e
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ngritur né kémbé dhe autoritare.

Skenari i Nénshtrimit &shté shkruar nga Ayaan Hirsi Ali, kurse regjia nga van Gogh. Pérvojat e Hirsi Al
si njé grua myslimane nénshkruajné filmin. Né kété kuptim, filmi &shté pér té, por né film nuk tregohet
Hirsi Ali. C’éshté mé e réndésishmja, nuk é&shté trupi i Ayaan Hirsi Ali ai gé éshté i filmuar. Ai déshtim i
nervave éshté mé tepér pér t'u lavdéruar se sa pér t'u fajésuar.

Me gjithé vullnetin e tyre pér provokuar, madje edhe pér té shkaktuar zemérim, ky éshté njé hap i
hedhur ca si larg nga ana e Hirsi Ali dhe van Gogh. Vendimi i tyre e pranonte se do té kishte dicka té
paftuar, dicka poshtéruese, né zhveshjen e petkave gé Hirsi Ali zgjedh té mbajé veshur né boté. Né
vend té késaj, ajo géndron né pozicionin e gruas sé moshuar gé filmi e dénon. Ajo géndron né sfond,
ajo ka autoritet. Ajo ka shkruar skenarin. Ajo gdhend fjalét e saj mbi trupin e njé tjetér gruaje. Ajo i
tregon gruas varférisht t&¢ mbuluar se ¢faré duhet té bé&jé. Por Ayaan Hirsi Ali nuk éshté kjo figuré e
errét dhe kércénuese. Ayaan Hirsi Ali éshté e bukur.

Mbajtja mend e autoritetit t&¢ Ayaan Hirsi Ali ndryshon mesazhin e filmit. Gruaja e re si e mbuluar ashtu
dhe e zhveshur gjendet e ngérthyer ndérmjet kérkesave konfliktuale. Gruaja e mbuluar (vértet)
kémbéngul gé ajo t'i nénshtrohet njé konceptimi té ashpér dhe primitiv té Islamit. Ayaan Hirsi Ali ofron
shpétimin e saj népérmjet seksit. Burrat né film béjné té njéjté gjé. Ata e rrahin apo e pérdhunojné até,
ose i ofrojné asaj terratisje népérmjet transgresionit seksual. Nuk ka asnjé cast té lirisé sé vérteté pér
kété grua. Asaj i ofrohet njé zgjidhje gé nuk éshté aspak zgjidhje: nénshtrim ndaj Islamit puritan ose
nénshtrim ndaj shthurjes sekulare. Puna e kamerés e paraget até si njé trup né dispozicion té
véshtrimit shigjeté té cdo burri.

Né vargun e imperativéve gé Nénshtrimi u léshon grave ka njé mizori personale, si abstrakte ashtu
edhe té thellé. Ti duhet ta déshirosh medoemos seksin; ti duhet ta déshirosh medoemos seksin me
burrat. Tradhtia bashkéshortore éshté seksi, seksi éshté dashuri, dhe dashuria éshté e miré. Ti duhet
té déshirosh medoemos gé tia hapésh trupin ténd burrave. Graté myslimane jané viktima dhe té
burgosura. Ti mund té kesh liriné dhe fuginé vetém pasi refuzon Kuranin.[6]

Kéto jané mizorité e hapura, publike. Mizorité private jané mé té thellésishme.

Né memoaret e saj Infidel (Pabesimtare), Ayaan Hirsi Ali mban shénim démin gé i éshté béré trupit té
saj nga gjyshja e saj tradicionale dhe konservatore. | ati i saj ishte orvatur gé ta mbronte nga prerja
gjenitale gé ka gené endemike né shogériné tribale somaleze. Ai e kishte ndaluar até. Edhe imami i
zonés e kishte ndaluar até gjithashtu. Islami dhe autoriteti patriarkal, né kété rast, kishin folur né favor
té vajzés. Gjyshja, e lidhur me imperativét e njé Islami tjetér, e njé Islami mé pagan, e njé Islamit té
béré hasha si nga i ati ashtu dhe autoriteti fetar, priti gé t'i jepej njé mundési, dhe e nénshtroi Ayaan
Hirsi Ali dhe té motrén e saj ndaj njé forme jashtézakonisht té ashpér té prerjes, apo gjymtimit.[7]
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Né Nénshtrim, seksi éshté kénaqési dhe liri. Ky tekst géndron né kontrast té mprehté me kuptimin e
seksit dhe dhunés né jetén e Ayaan Hirsi Ali. Pér trupat e plagosur té atyre gé jané shtrénguar t'u
nénshtrohen prerjes, seksi nuk ka gjasa gé té jeté thjesht i kendshém. Sa mé e ashpér prerja, aqg mé e
madhe dhimbja gé nuk shuhet. Seksi mund té jeté i véshtirg, i dhimbshém, dhe i rrezikshém. Pasojat e
prerjes gjenitale gjenden té fshehura pikérisht kétu. Edhe kopleksitetet e kétij episodi né autobiografiné
e Hirsi Ali injorohen gjithashtu. Né vend té tyre, ne kemi mésimet e thjeshta té Nénshtrimit
. Kurani éshté i keq; tradhtia bashkéshortore éshté e miré; Islami démton graté; seksi éshté kénaqgési
dhe liri.

Fshehja e plagéve mbi trupin e Ayaan Hirsi Ali mund té jeté e Iévdueshme si njé akt mirésie né qofté
se ajo nuk nuk do ta paragiste kag mizorisht kénagésiné seksuale si shpagim sekular. Memoaret e
Hirsi Ali jané mé té singerta, mé té guximshme, dhe (pér ata prej nesh gé pérpigen té gjejné udhén e
tyre) mé komplekse dhe mé kérkuese. Hirsi Ali nuk ka ngurruar gé t'i béjé veté plagét e saj té dukshme
né kéto memoare. Ajo na rréfen se plagét e gjymtimit té saj gjenital ishin té ashpra, dhe se vuajtja e té
motrés sé saj ishte mé keq. Ndonése i ati i saj e kishte kundérshtuar prerjen, ajo nuk i paraget burrat si
shpétimtarét e grave. Dhe as nuk e paraget ajo seksualitetin si ményra e vetme apo edhe parésore pér
graté gé té gjejné kénaqgési apo liri. Pérkundrazi, bota e memoareve té saj éshté njé boté né té cilén
burrat dhe graté shpaguhen jo nga seksi, por nga politika.

Né Somaliné e Hirsi Ali, si burrat ashtu graté pésojné démtime. Té véllané e saj e mbajné me forcé
dhe e presin, apo gjymtojné, njélloj sic ndodhi edhe me até veté: né té njéjtén kohé, nga té njéjtét
njeréz. Ajo sheh njé djalosh gé rrihet pér vdekje nga njé turmé. Babai i saj éshté vazhdimisht né arrati,
njé mérgimtar politik nén kércénimin e ekzekutimit. Né kampin refugjat né Kenia, ajo sheh njé burré té
armatosur gé ulet né réré e gan me duart né koké. Askush nuk éshté i liré: as babai i saj, me statusin e
tij té larté né klan (njé krenari mbas sé cilés ajo kapet fort); as i véllai i saj; as bashkéshorti i saj; as i
dashuri i saj; as burrat e armatosur. Askush nuk éshté i liré. Té gjithé jané té lidhur nga kérkesat e
besnikérisé ndaj klanit, joshjet e statusit té klanit, imperativét fetaré, dhe detyra familjare. Té gjitha u
nénshtrohen barréve té njé politike t& dhunshme dhe diktatoriale.

Hollanda cel mundésiné e lirisé pér Hirsi Ali. ajo éshté né gjendje gé té gdhendé jetén e saj si njé
individ i pavarur, autonom. Ajo mund té marré njé arsimim. Ajo ishte lindur né njé klan dhe né njé
komb. Ajo zgjedh tani té jeté njé qytetare.

Hirsi Ali prezantohet — ndonjéheré ajo prezanton veten — si njé kundérshtare e Islamit. Shkrimet e saj
dhe pozicionet e saj politike, megjithaté, jané habitshém ekumenike. Ajo ka njé shpérfillje katolike pér
fené né jetén publike. Si anétare e Parlamentit né Holandé, ajo iu kundérvu financimit t& shkollave té
krishtera, pér tmerrin e konservatoréve té krishteré té cilét mé paré e kishin |évduar até si njé heroiné
té apostaziseé.

Ajo gé e bénte Holandén njé vend té lirisé nuk ishte mungesa e Islamit, por prezenca e sistemit politik
demokratik, respekti pér ligjin dhe institucionet pa korrupsion. Hirsi Ali e pé&rmbyll Infidel (Pabesimtare)
me njé bugeté mirénjohjesh. “Uné kam lindur,” shkruan ajo, “né njé vend té shqyer nga lufta dhe jam
rritur né njé kontinent gé kryesisht njihet pér até gé shkon keq e jo pér até qé shkon miré.” Nuk éshté
aspak befasuese, pra, gé mirénjohjet e saj pérfshijné shprehje té miradijes pér njeréz qé shumica e
peréndimoréve i konsiderojné si probleme: “Zyrtarét e imigracionit INS, policiné ... giradhénésit.[8]
" Hirsi Ali e pranonte se mungesa e korrupsionit né gjirin e zyrtaréve té imigracionit, mundésia e té
vajturi né polici pa gené nevoja pér rryshfet apo pér friké se mos abuzohesh, dhe e té marrurit me
giradhénésit pa patur frikén e mashtrimit apo shfrytézimit, jané gjéra pér t'u ngritur né qgiell. Ka pak
vende né boté ku mund té ecésh lirisht, me besimin se zyrtarét do té trajtojné me ndershméri dhe se
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ligjet t& mbrojné ty. Vepra e Hirsi Ali, né thelbin e saj, éshté njé kremtim i késaj kénagésie konfidente
gé éshté kaqg e réndomté, kaq e mirégené, saqé éshté béré e padukshme pér bashképatriotét e saj
holandezé. Ajo tingéllon si njé fémijé né dashuriné e saj pér vendin e saj té ri, né besimin e saj se duke
votuar ajo mund té ndryshojé botén. Ajo e di se ¢faré duan graté.

Kur mori nénshtetésiné holandeze, shkruan ajo, “ai ishte rasti mé pak vendimtar né boté” pér
burokratin qé i dha asaj njé pasaporté holandeze, pér miqté holandezé qgé ajo kishte ftuar pér té
festuar bashké me até. “Askush nuk ishte krenar se ishte holandez.” Pér Hirsi Ali, ai ishte casti mé
vendimtar né boté. Ajo sjell né kujtesé kénaqgésiné e saj té thellé kur votoi: “I dhashé atij momenti njé
mori mendimesh. Cfaré thua, té kesh mundésiné gé té zgjedhésh geveriné e Holandés....”[9] Ajo do té
béhej pjesé e po asaj geverie.

Pérkrahésit e Hirsi Ali i paragesin kujtimet e saj si historia e njé gruaje qé éshté né kérkim té lirisé
seksuale: “njé vajzé e re e lindur pér t'u martuar me forcé” (Elle, Francé); “puthja e paré e njé vajze té
re” (San Francisco Chronicle); “fluturimi i saj i déshpéruar drejt Holandés pér t'u arratisur nga njé
martesé me shkesi” (New York Times). Ajo &shté “njé grua té cilén myslimanét radikalé i kané véné
vulén pér vdekje”, me “njé kritiké té paepur ndaj Islamit”; “njé krygétare ... pérnjémend njé
Pabesimtare” (The Age). Ajo éshté “njé figuré karizmatike ... e njé bukurie rrémbyese dhe
hipnotizuese” (Christopher Hitschens, Slate), “Inteligjente, pasionante, e bukur. Dhe rron me frikén pér
jetén e saj” (Observer Review).[10] Historia e “bukurisé hipnotizuese” gé ka marré arratiné nga dhuna
e shkretétirés, e ndjekur kémba kémbés nga sheikét fanatiké, pér té gjetur dashuriné dhe strehén né
Peréndim éshté gartésisht magjepsése, por ajo i jep até gé i takon Hirsi Ali-t.

Ndoshta shtypi dhe botuesit mendojné se askush nuk do té prekej tej mase nga njé grua qé ka marré
arratiné nga njé politiké e dhunshme, e korruptuar, dhe diktatoriale pér té gjetur burokraté qé japin
ndihmén e tyre, policé té besueshém, dhe giradhénés té ndershém. Ndoshta éshté mé eksituese gé té
imagjinohet se ajo gjen liriné seksuale se sa té shohésh até qé shfrytézon shansin pér té shkuar né
“universitetin mé té vjetér té Holandés” me “standarde rigoroze,” té fitojé shtetésing, té votojé, té
kandidojé pér njé post zyrtar, apo té fitojé njé vend né Parliament.[11] Ndoshta éshté mé e sigurté gé
té tregohet gruaja myslimane si viktimé, e zéné né kurthin e njé martese pa dashuri dhe e kufizuar né
vatrén e saj familjare, se sa té tregohet njé grua myslimane gé éshté e liré té refuzojé besimin e saj
dhe té shkruajé haptazi kundér tij. Ndoshta éshté mé e sigurté gé té tregohet njé refugjate myslimane
gé éshté ende e fshehur se sa té tregohet njé grua holandeze me prejardhje afrikane gé ka pushtet né
boté.

Ndoshta ne nuk duhet té mbesim té habitur gé Theo van Gogh mendoi se do té ishte mé frytdhénése
(apo té paktén mé erotike) gé té tregohet njé grua gé merr arratiné nga Islami pér té béré seks. Gjinjté
e zhveshur dhe njé shpiné e fshikulluar ngjallin déshiré seksuale si edhe simpati. Gjenitalet e
plagosura mund té shkaktojné neveri — ose, mé keq akoma, ato mund té zbulojné njé formé mé té
trazuar dhe mé trazuese té seksualitetit peréndimor. Né qofté se kamera nuk do té kishte |évizur tutje
né sekuencén e hapjes, filmi mund té kishte sugjeruar se njé grua zezake mund té keté autoritare mbi
njé burré té bardhé, se kénaqgésia nuk éshté njé ¢céshtje vetém pér trupin, se liria vjen jo nga kénagésia
seksuale por nga pushteti politik dhe mundésia e autonomisé individuale.

Fagja né internet e Theo van Gogh, De Gezonde Roker, ofron njé komentar ironik mbi pérdorimin
metaforik té seksuales pér pushtet politik. Van Gogh i dha vetes njé kreshté heraldike té pikturuar me
njé fallus té léshuar dhe me moton Luctor et emergo (Do té luftoj dhe do ngrihem).[12] Kreshta e
pérvetésuar e Van Gogh mund té shihet si njé gjest i seksualitetit ngashénjyeshém vetédénues. Kjo
shenjé vé né lojé njé mori pretendimesh né njé cast té vetém: pretendimet aristokratike té kreshtés, té
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motos, dhe té mjedisit social té veté van Gogh; pretendimet e njé maskuliniteti arrogant; pretendimet e
politikanéve predikues — ata té cilét mund té mbishkruajné faget e tyre né internet me Verittas, La lutta
continua, “Ne do té fitojmé”, dhe té tilla si kéto. Eshté njé komentar kulturor goxha finok, ndonése me
gjasé aksidental.

Pér van Gogh, ashtu si dhe pér shumé té tjeré, liria seksuale figuronte si shenja e lirisé, dhe ndofta
madje edhe si substanca e saj. Pushteti seksual — pushteti mbi seksualitetin, pushteti i ngarkuar me
seksualitet — éshté gendror pér politikén. Administrimi i seksualitetit (kush mund té martohet, cilat
forma té seksualitetit do té lejohen ose do té ndalohen, duke inkurajuar lindjet ose duke kufizuar rritjen
e popullsisé) éshté thellésisht politik. Konfliktet mbi administrimin e seksualitetit, gendror pér té gjithé
politikén, marrin njé formé tronditése né Holandé. Nga qytetarét pritet gé té kené kéndvéshtrime
korrekte mbi seksualitetin, apo té udhézohen rreth tyre, apo madje ato edhe u kérkohen atyre. Jo
tolerancé, por pranimi plot afeksion i homoseksualitet béhet testi lakmues i pérkatésisé. Liria seksuale
béhet forma e lirisé gé vjen e pérfagéson té gjitha té tjerat. Né disa momente té caktuara, né disa
kontekste té caktuara, liria seksuale z&vendéson té gjitha lirité e tjera. Késisoj, udhéheqési politik
holandez Pim Fortuyn mund té thoté&, né njé shprehje té cituar mjaft shpesh, se ai nuk ishte racist,
meqgenése ai bénte seks me djem marokené.

Jo té gjithé holandezét e presin krahéhapur kété ekonomi seksuale. Partité konservatore dhe ato
kalviniste protestojné kundér financimit shtetéror té abortit (apo madje edhe kundér ligjshmérisé sé tij);
ata e dénojné ashpér ligishmériné e prostitucionit dhe prezencén e homoseksualitetit né sferén
publike. Megjithaté, kjo nuk i ka shtyré ata gé té bashkohen né njé kauzé té njéjté me myslimanét
konservatoré. Pérkundrazi, pérpjekjet konservatore pér administrim seksual flasin pér “problemin
demografik”. Vizioni i tyre pér administrimin e seksualitetit — i kundérvéné ndaj abortit dhe seksualitetit
— déshiron té prodhojé njé Holandé heteroseksuale pjellore, ku imigrantét (sidomos myslimanét) nuk
kané pérse té aplikojné pér té gené aty.

Prezantimi global i pérplasjes sé civilizimeve seksuale e paraget seksualitetin evropian si t& hapur, té
parregulluar, individualisht t& pércaktuar, dhe afetar. Debati né fjalé i paraget té gjithé myslimanét si
kulturalisht dhe fetarisht konservatoré né té gjitha céshtjet seksuale, duke fshehur njé gamé té gjeré té
variacioneve fetare, kulturore dhe personale. Kjo pérplasje e civizilimeve seksuale mban té fshehta
konturet e politikés seksuale evropiane. Konservatorizmi seksual i njé pjese t& madhe té shogérisé
evropiane paragqitet thellé né hije. Prezenca e evropianéve seksualisht konservatoré mohohet dhe
zvogélohet. Pushteti i tyre politik éshté i fshehur madje edhe teksa ai zgjerohet. Madje heré pas here
vézhguesve liberalé ata u prezantohen si liberalé dhe progresivé.

Ngjitla e Pim Fortuyn drejt pushtetit politik dhe kulturor ishte ngushtésisht e lidhur me kété ekonomi
seksuale. Homoseksualiteti teatror i Fortuyn ishte njé performancé spektakolare e lirisé personale. Ai
fliste lirisht pér déshirén e tij pér kénagési seksuale té pakufizuar, té papérmbajtur. Ai ishte njeriu i
orekseve té lira né tregun e liré, duke u zbavitur né indulgjencat konsumatore, té vogla e té€ médha:
Daimleri fisnik, genté e vegjél, jakat prej gézofi. Ai, pér shumé njeréz, u bé simboli i suksesit ekonomik,
pavarésisé ekonomike, dhe lirisé personale. Burra si Pim Fortuyn e kishin tejkaluar pérjashtimin.
Fortuyn e kishte paré pranimin e homoseksualitetit gjaté jetés sé tij. Kur kishte gené i ri, burrat gay
kishin gené té shtrénguar gé té jetonin té fshehur, njélloj si Ana Frank. Ai i pérkiste brezit té paré gé do
té bénte daljen (coming out) nga dollapi dhe do té ngjitej né pushtet: burra gay gé jo thjesht
toleroheshin, por pranoheshin, dhe madje edhe priteshin krahé& hapur.

Fortuyn, sikundér kané vérejtur disa komentatoré holandezé, dukej mé pak njé figuré politike se sa njé
figuré kulturore, mé pak njé burréshtetas se sa njé argétues. Antropologu holandez Peter van der Veer
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shkruan se “argétuesit gay ekstroverté, kitsch jané béré jashtézakonisht populloré né Holandé. “Ata
thoné até gé té gjithé mendojné” éshté ményra se si argétues té tillé pérshkruhen zakonisht, dhe
Fortuyn i shkon pikérisht pér shtat kétij imazhi.”[13] Performancat e Fortuyn ishin me humor té hollé
dhe argétuese — dhe ato ishin gjithashtu politikisht t& ngarkuara. Kémbéngulja e tij e druajtur se ai nuk
mund té paragjykohej megenése atij i pélgente qé té bénte dashuri me djem marokené nuk ishte
thjesht njé shprehje e zgjuar. Ajo nénkuptonte se marokenét mund té pérdoreshin pér kénagési dhe
pér pérfitim, por ata do té mbeteshin té nénshtruar dhe té shfrytézuar. Ata té cilét kishin tundur kryet né
pohim né rastin e karakterizimit ahistorik gé Ayaan Hirsi Ali kishte béré rreth Muhamedit si pedofil e
patén té lehté gé té linin pa e véné re pérshkrimin gé Fortuyn i bénte prirjes gé ai kishte pér djem
marokené. Céshtja nuk ishte ¢faré u bé, por kush e béri.

Té genit gay i dha Fortuyn njé licensé pér té gené i singerté. Ai kishte dalé nga dollapi: nuk ishte mé i
nénshtruar ndaj represionit, nuk ishte i detyruar qé té fshihej, ai ishte Ana Frank jashté papafingos.
Pérkrahja pér mungesén e reticencés, taktit dhe pjekurisé nga ana e tij ishte pérkrahje pér singeritetin
né té dyja kuptimet: pér fjalén e shfrenuar, té ndershme, té pacensuruar; dhe pér pranimin social té
grupeve dikur té presekutuara. Personi flakérues gay i Pim Fortuyn, dhe asocimet e tij simbolike, i
mundésuan pérkrahésve té tij (dhe mé voné partisé sé tij, Lista Pim Fortuyn) gé ta shihnin veten si
pérkrahés e jo si persekutoré té minoriteteve. Homoseksualiteti flakérues i Fortuyn vepronte si njé lloj
shfajésimi sekular. Ai i mundésonte pérkrahésve té tij qé té afirmonin tolerancén e tyre madje edhe
teksa ata manifestonin intolerancén e tyre. Pranimi gqé ata i bénin homoseksualitetit té tij teatral
licensonte refuzimin gé ata i bénin tolerancés ndaj myslimanéve. Liria seksuale u bé jo nj¢ metonomi
pér liri seksuale, por njé zévendésuese.

Seksualiteti mashkullor gay u bé shiboleti, apo sllogani dogmatik, i lirisé dhe modernitetit pér autoritetet
e imigracionit né Holandé. Ai éshté dislokuar né ményré té ngjashme né garge mé kozmopolitane.
Megjithaté, kjo nuk tregon pranim té seksualitetit queer (termi do té& pérdoret né origjinal, ka dy kuptime
— njéri: homoseksual, tjetri: bizarr, i cuditshém p.sh.), apo madje edhe braktisje té sharjeve. Né té
njéjtén kohé gé Islami u bé pre e sulmeve pér njé té supozuar armigési té dallueshme ndaj seksualitetit
gueer, myslimanét (sidomos fundamentalistét myslimané) pértalleshin si gay. Leximi tashmé i njohur i
Sodomés te Sadam Huseini u bé njé element kryesor i South Park. Portreti i Samad Huseinit si
torturuesi i njé Satanai té torturuar nga dashuria kishte njé teh té rrezikshém: ai, fundja fundit, ishte
Satanai i Madh, i cili shfagej edhe si homoseksual edhe homoseksualisht simpatik.

Megjithaté, kishte dislokime mé té thjeshta té retorikés anti gay. Kritikét francezé (dhe magrebinét
frankofilé) kané argumentuar prej kohésh se fundamentalistét islamiké jané homoseksualé té ndrydhur
né dollap, prirja e tyre pér mantele dhe syté e lyer me kohl tradhéton pa dashur ndrydhjen e tyre
seksuale. Politika e keqge éshté analoge me seksin queer. Autori dhe kritiku Bruce Bawer ka shkruar:
“Liderét kulturoré evropiané duhet té puthin pllag-pllug islamistét fanatiké. Por né vend se té béjné
kété, ata po pérkulen para tyre.”[14] Theksi gé Bawer vendos mbi identiteti i tij gay licenson ekonominé
seksuale gé kjo metaforé pérkrah. Burrat e vérteté pérdorin dhunén; ata “puthin pllag-pllug”. Burrat
gueer pérulen. Seksi queer éshté politiké e keqe: por vetém né qofté se burrat e gabuar pérkulen.

Bawer ka jetuar pér vite mé radhé né Europé dhe éshté né pajtim té ploté me ata evropiané gé
lévdojné ciltérsiné e shogérive té tyre ndaj burrave gay teksa ata orvaten qé t'u mbyllin portat
myslimanéve. Njélloj si Fortuyn, Bawer e dislokon identitetin e tij gay si njé licensé pér intolerancé ndaj
Islamit. Ka dicka perverse te Bawer, ithtari gay i politikés he-man, sikundér kishte né Islamofobiné e
kampit t& Fortuyn. Ata pérdorin pérjashtimin e dikurshém té personave gay pér té licensuar
pérjashtimin e tanishém dhe té ardhshém té myslimanéve. Ata i marrin pérjetimet e tyre té intolerancés
sikur ato ofrojné njé shfajésim pér veté aktet dhe diktatet e tyre intolerante. Njé perversitet mé i thellé
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shtrihet né pérkrahjen gé ata u b&jné normave seksuale gé jané si t&¢ dhunshme ashtu dhe hierarkike:
atje ku evropianét “puthin pllag-pllug” myslimanét, ata nuk pajtohen, “pérulja” éshté dicka gé vetém té
shfrytézuarit e béjné. Bawer kémbéngul, njélloj sikundér bénte Fortuyn, mbi ruajtien e njé ekonomike
seksuale dhe politike né té cilén burrat e bardhé jané né majé dhe shtréngimi (nga pala e duhur) éshté
rendi i duhur i botés.

Né gofté se kjo do té jeté e ardhmja e njé Peréndimi té iluminuar, té pérgafuarit e personin gay
me heteroseksualin nuk éshté aq queer sa duhet. Nuk ka shumé hapésiré kétu pér burra gé e
preferojné seksin e tyre pa shtréngim dhe ndérmjet té barabartéve. Nuk ka aspak hapésiré pér burrat
gé mund ta konsiderojné seksin si njé akt e jo si njé identitet. Nuk ka asnjé hapésiré pér njé imagjinare
erotike né té cilén njé mysliman i zeshkét mund té jeté dicka tjetér pérpos njé sheik apo njé skllav. Nuk
ka aspak hapésiré pér graté kurrsesi.

Peréndim a Lindje, bota éshté mé queer se ¢’e imagjinojné ata (kétu hyn né lojé edhe kuptimi i dyté i
termit queer: bizarr). Burrat myslimané ecin rrugéve té Kajros, dhe ndonjéheré né Paris, doré pér dore.
Ata pérgafohen kur takohen. Askujt — asnjé myslimani — s’i luan gerpiku. Ata nuk i sfidon kush né lidhje
me seksualitetin e tyre, dhe as nuk u kérkohet gé té japin njé pérshkrim té historive té tyre seksuale
apo té déshirave té tyre. Ata nuk jané té obliguar gé té rréfehen. Njé koleg i imi ka vérejtur se ndonése
homoseksualiteti ishte i paligjshém né vendet e Gijirit, “uné mund té ecja né rrugé doré pér dore me
partnerin tim. Ne e kemi té pamundur ta béjmé kété né Filadelfia.”

Té genit queer shkon edhe mé thellé. Né Women with Mustaches and Men without Beards (Gra me
mustaqge dhe burra pa mjekra), Afsaneh Najmbadi paraget njé pérshkrim té bukurisé mashkullore dhe
femérore gé e kthen pérmbys estetikén peréndimore.[15] Né botén iraniane qé ajo shpérfaq, graté jané
mé té bukura me mustage; burrat e humbasin pamjen e tyre té jashtme me shpejtési, ndérkohé gé
bukuria e grave rron gjaté. Bukuria dhe mosha, maskuliniteti dhe feminiliteti shihen ndryshe mbasi
lexon librin e Najmabadi-t. Ajo na mundéson gé té shohim se erotikja éshté e variueshme dhe e
ndryshueshme, dhe se né ¢cdo vend dhe né ¢cdo kohé vetém njé pjesé e vogél e saj éshté e kuptuar.
Déshira éshté ende mé e ndérlikuar. Pér Richard Burton, pér Andre Gide, pér Gustave Flaubert, pér
Ingres dhe Gericault, bota e Islamit ishte njé vend i déshirés: déshira provokonte, déshira kénaqte,
déshira mohonte dhe ag mé tepér kur ishte e fugishme. Né njé pjesé t&€ madhe té pikturés dhe
letérsisé peréndimore, bota e Islamit &shté njé strehé e sigurté pér praktikat e dénuara né Peréndim.
Kjo udhéton nga letérsia e larté e deri té kultura popullore si Njé mijé e njé net dhe i jep udhé
versioneve té fémijéve dhe mandej Aladinit. The Sheikh (Sheiku) (1921) e rimodeloi performancén e
maskulinitetit népérmjet performancés sé Valentino-s, duke e béré burrin e mbuluar me vello dhe me
sy té lyer me kohl objekt té déshirés femérore, paragitjen e njé pushteti mashkullor té fugishém, té
dhunshém, dhe ngashénjyes. Seriali televiziv i viteve 1960 i titulluar | Dream of Jeannie (Endérroj pér
Xhinin) e béri digka té rrokshme njé erotiké té pushtetit feméror, duke e béré alienen bjonde dhe duke i
dhéné njé fytyré rrezatuese dhe nénshtruese njé gruaje e cila kishte njé fugi gé ia kalonte tej mase
fugisé sé njé burri. Pak gjéra jané té géndrueshme né kété trajtesé. Velloja mund té vishet nga njé
burré apo nga njé grua; pér té zmbrapsur véshtrimin apo pér ta tEhequr até; pér té parandaluar apo
pér té provokuar déshirén seksuale. Shkretétira arabe e imagjinatés peréndimore ka mbajtur né kémbé
cadrat e fundamentalistéve puritané dhe haremet e hedonistéve. Peréndimorét kané ardhur né botén
myslimane pér té cliruar meshkujt gay nga vargonjté e Islamit, pér té shpétuar njé klub nate gay né
Kajro, Queen Boat, dhe ata kané ardhur (si né rastin e Gide) edhe pér té praktikuar lirisht até gé ata
nuk mund ta bénin té sigurté né vendin e tyre.

Kur isha né Danimarké, kishte danezé gé shpeshheré do té mé thonin (né anglisht, dhe saktésisht me
kéto fjalé): “Ne e béjmé kété shumé miré kétu. Imigrantét duhet ta béjné sipas ményrés toné.” “Kéeté” i
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aplikohej gjithckaje, qé nga cerdhja e deri te manierat né tavoliné. Uné ngela e befasuar, jo nga
pretendimi i tyre se i béjné gjérat miré (vértet i b&jné miré), por nga bindja e tyre se kishte vetém njé
ményré pér té béré dicka miré dhe se ata e dinin for miré até. Pérpjekjet e Gay International shpérfaqgin
njé vetébesim té ngjashém me shumé mé pak merita.

Shkencétari politik Joseph Massad e shpiku termin “Gay International” pér té pérshkruar njé pérpjekje
misionare moderne. Sikundér shkruan Massad, aktivistét e Gay International pérpigen qgé té “clirojné
gejt dhe lesbiket’ arabé dhe myslimané nga shtpyja né té cilén ata pretendohet se jetojné duke i
transformuar ata nga praktikues té kontaktit mes té njéjtit seks né subjekte té cilét identifikohen si
homoseksualé dhe gay.”[16] Kéto emra, “gay” dhe “homoseksual’, kané patur njé jeté té shkurtér
madije edhe né Peréndim, e megjithaté ato lexohen si pérfagésuese té identiteteve gé jané té njéjtat né
té gjitha vendet dhe kohérat. Ato paraqgiten si identitete universale, ndonése jané té shumté, madje
edhe né Peréndim, ata qé vijojné té dyshojné né stabilitetin e tyre. Ata ecin pérkundér studimeve mbi
seksin dhe seksualitetin qé pranon sa pak dimé ne rreth kétyre gjérave, sa té pangulitura jané praktikat
dhe identitetet tona. Pozicioni misionar kémbéngul se ne né Peréndim (apo té paktén ata né gjirin e
Gay International gé flasin né emrin toné) e njohim seksin dhe orientimin seksual, dhe se “ne e b&mé
até shumé miré”. Ne kemi besimin né vete se ne mund t'u shpjegojmé té tjeréve né vende mé pak té
iluminuara se cfaré déshirojné ata, c¢faré duhet ta quajné ata veten, dhe se cilét jané ata. Ne kemi
besimin se orientimi seksual e ndan vendosmérisht botén, se ato ndasi jané gjithnj¢ dhe kudo té
njéjtat, se ato ndasi duhet t'u béhen té dukshme té gjithéve, dhe se ato ndasi duhet té ruhen dhe
mbahen né ményré té paméshirshme. Kategorité e Gay International operojné sipas njé lloj rregulli té
tipit njé-piké apo njé-akt i seksualitetit. Secila sjellje e vetme drejt té njéjtit seks e bén njé person gay
apo lesbike. Kjo, sipas logjikés sé Gay International, éshté liri dhe barazi. Por kurrsesi nuk éshté
késhtu.

Studimet rreth seksualitetit dhe diskutimet rreth seksualitetit né median peréndimore dhe studimet
akademike peréndimore kané shpérthyer pér arsyen e miré sokratike sipas sé cilés ne dimé gé nuk
dimé. Ne po mésojmé dhe po pérpigemi gqé té mésojmé. Ky éshté njé tjetér argument pér pak mé
shumé modesti né trajtimin gé ne i béjmé seksit dhe seksualitetit.

Ajo qé ne e mbulojmé

Shamia éshté njé mbulim dhe njé zbulesé, puritane dhe erotike, puna e burrave dhe zgjedhja e grave.
Gruaja qé mban veshur njé shami zbulon dicka dhe fsheh mé shumé. Ajo e zbulon veten si njé grua,
dhe si njé grua praktika e besimit e té cilés éshté relativisht konservatore. Ai fsheh jo vetém (dhe jo
¢’éshté mé e réndésishmja) ato “thesare té fshehta” gé Kurani sugjeron se graté fshehin, por njé
numeér gjérash té tjera. Njé mendje si edhe njé trup jeton poshté shamisé. Ne nuk e dimé se ¢faré e ka
prekur até gé té mbulonte veten, cila pjesé e asaj té mbuluarit &éshté e nxitur nga té tjerét, cila pjesé
éshté zgjedhje e saj. Ne mund ta lexojmé shaminé e saj, sikundér ne mund té lexojmé c¢do zgjedhje
veshjesh, por kéto (njélloj si ¢do fjalim) mund té jené mashtruese. Cilidoqofté géllimi i saj, shamia do té
térhegé véshtrimin. Pér myslimanét, shamia éshté mé e lexueshme, mé e dukshme si tekst. Ajo
térhegé shaminé sikundér bén ¢do tekst: pér shkak se ka shumécka pér té lexuar né té. Syri mund té
rréshkasé lehtésisht mbi njé shami konvencionale t& mbajtur veshur né Arabiné Saudite apo Malajzi
por njé shami jokonvencionale — qofté mé tepér qofté mé pak se c¢faré pret mendja — do té mbajé syrin
mbi vete. Madje edhe shamia e pritur, konvencionale do té lexohet kalimthi. Politika e mbajtéses sé
shamisé, té kuptuarit e saj rreth fesé, rajonit, moshés, urbanitetit, mund té jené té gjitha té dukshme te
shamia. Né Peréndim, shamia térheq syrin pér shkak se ajo provokon friké dhe ankth. Pyetja se cfaré
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mbartet nén shami pérfton njé réndési té re né kété kontekst: si literale ashtu dhe metaforike. Shamia
tani nxit frikéra se armét mund té fshihen poshté saj, dhe né mos armét, ndjesi dhe besime té
rrezikshme. Joan Scott tregon historiné e njé gruaje me shami né njé banké franceze: arkétarja
“refuzoi t'i shérbente pér shkak se shamia e saj mund té ishte njé maskim pér njé grabitje.”
Kundérshtaret feministe franceze té shamisé, si Caroline Fourest dhe Fiammetta Venner, i paragesin
hixhabet si “flamuj armiq né njé lufté deri né vdekje.”[17] Megjithaté, lufta nuk éshté kundér Islamit, por
brenda pérbrenda Peréndimit.

Né studimin e saj brilant The Politics of the Veil (Politikat e Shamisé), Joan Scott e térheq shaminé
ménjané pér té na treguar se ¢faré ka fshehur ajo né politikén franceze. Shamia fsheh prezencén dhe
jetégjatésiné e hierarkive racore gé francezét kEmbéngulin gé mungojné. Shamia fsheh ngjashmériné
pérndjekése té trajtimit t& myslimanéve francezé me trajtimin e cifutéve francezé. Shamia mbéshtjell
njé té kaluar koloniale gé francezét kémbéngulin se ka vdekur dhe ka sosur. Scott e hap até copé
pélhure té shumé debatuar dhe e pérdor até pér t'i béré njé harté anktheve gé pérndjekin politikén dhe
shoqgériné franceze. Liria, barazia dhe véllazéria nuk jané vetém vlerat thelbésore té Francés — ato
jané gjithashtu kérkesa qé francezét (njélloj si peréndimorét e tjeré) e kané té véshtiré gé té plotésojneé.
Liria béhet mé e manaxhueshme kur ajo reduktohet né liri seksuale. Ngulmimi i hierarkive koloniale
jashté vendit dhe racizmi brenda vendit pérndjek aspiratén drejt Barazisé. Véllazéria éshté e humbur
né konflikte mbi shaminé dhe né ato rrethina té quajtura banlieys d’Islam. Sérish, njé ¢céshtje né dukje
myslimane e shpalos veten si njé varg pyetjesh qé Peréndimi térthorazi ia bén vetes.

Véshtrimi i filozofit Alain Baidou ndaj shamisé tregon se, sikundér ndodh kag shpesh me seksin né
Peréndim, céshtja nuk éshté dashuria, por paraja; jo romanca por biznesi i miré; jo té drejtat e njeriut,
por normat e kapitalizmit. Badiou né ményré therése vézhgon se né diskutim, né rastin e nxjerrjes
jashté ligjit t&é shamisé, éshté jo vetém seksi por edhe kapitalizmi. Badiou guxon té thoté se nxoshta ka
“njé shpjegim té thjeshté: njé vajzé& duhet té tregojé até gé ajo ka pér té shitur.” Trupat e femrave
trajtohen si cdo mall tjetér i ofruar né tregun e hapur. “Cilado qé mban té mbuluar até gé ajo ka né treg
nuk éshté grua e ndershme biznesi.”[18] Badiou e refuzon idené se shamité duhet té higen pér shkak
se ¢do grua gé mban veshur njé shami duhet té jeté njé budallage apo njé peng, e tiranizuar apo e
zhgénjyer. Badiou argumenton shamia nuk éshté as njé shenjé e nénshtrimit dhe as koracé kundér
véshtrimit mashkullor. Duke fshehur trupin e gruas, té mbuluarit sfidon kapitalizmin dhe komodifikimin,
apo shndérrimin né mall, té seksualitetit feméror.

Kritika e Badiou-sé e drejton vémendjen toné drejt ndérthurjes dhe mbivendosjes sé shfrytézimit
seksual e ekonomik. Nuk éshté vetém, sikundér ka théné pér New York Times njé ish pjesétar i
Talibanéve, se peréndimorét pérdornin trupin e zhveshur té njé gruaje pér té shitur njé cigare, se
ngacmimi seksual dhe padrejtésité né paga vijojné té trazojné vendin peréndimor té punés. Kritikét e
kapitalit té financés né rrugét e Athinés, Rejkjavikut dhe Nju Jorkut do té bénin miré té shqyrtonin
vartésiné e vazhdueshme té rendit ekonomik nga puna e papaguar e grave.

Kritika gé Badiou i bén sfidés ndaj shamisé mund té na shtyjé ne gjithashtu gé t& shohim me njé sy mé
kritik valorizimet zyrtare té seksualitetit mashkullor gay. Kéto jané sendértuar si liria pér té ndjekur
kénaqési, pér té konsumuar, dhe prandaj u japin po aq pérkrahje imperativéve té kapitalizmit sa edhe u
japin barazisé seksuale.
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Né Peréndim, martesa (gay apo hetero) supozohet té& ndjeké romancén. Njerézit martohen pér dashuri;
ata martohen pér lumturi. Kur konservatori Theodore Olson dhe liberali David Boies argumentonin se
martesa e té njéjtit seks ishte njé e drejté e garantuar nga kushtetuta, ata e bazonin argumentin e tyre
mbi klauzolén qé gjendet né preambulén e Kushtetutés dhe e cila siguron “ndjekjen e lumturisé”.

Por martesa, njélloj si kjo sasi e madhe e policimit seksual, nuk ka té béjé vetém me dashuring; ka té
béjé me parané. Martesa pércakton té drejtat e pronés. Martesa éshté njé kontraté. Njélloj si kontratat
e tjera, ajo administrohet nga shteti. Ligjet na tregojné se k& mund té martojmé dhe ké jo. Ato na
tregojné se kur ne mund té martohemi (jo pérpara moshés gjashtémbédhjeté vjec, le t& themi). Ligjet
nuk duan t'ia diné fort pér lumturiné. Ato ama duan t'ia diné pér seksin (né qofté se ai &shté i dobishém
pér shtetin). Ligjet ne Evropé, né mos né Shtetet e Bashkuara, i shpérblejné njerézit gé kané fémijé.
Martesa, né té gjitha rastet, drejton rrjedhén e parave. Prona rrjedh teksa martesa drejton: drejt njé
bashkéshorti apo partneri, drejt fémijéve. Partneritetet shtépiake dhe bashkimet civile kané té njéjtat
lidhje me paraté. Kur korporatat amerikane filluan t'u ofronin benefite partneréve té té njéjtit seks, ato u
kérkuan njerézve qgé té provonin se ata ishin vérteté partneré. Kjo nuk ishte njé ¢éshtje seksi, dashuri
apo romance. Ishte ¢éshtje paraje. Partnerét duhet t¢ demonstronin jo se ata kishin lidhje romantike
apo seksuale, por ata kishin lidhje financiare. Ata duhet té tregonin se ata zotéronin prona sé bashku,
se ata ishin pérmendur né testamentin e njéri tjetrit, apo se kishin té pérbashkét njé llogari bankare.

Badiou ka njé sy t& mprehté. Ai sheh pértej shamisé dhe véshtron drejt gjérave gé ne normalisht i
mbajmé té fshehura né Peréndim. Seksi dhe seksualiteti, njélloj si martesa dhe romanca, jané té
lidhura ngushté, né Peréndim, me c¢éshtjet e kapitalit dhe pronés. Nénshtrimi i grave nuk éshté,
sikundér mund t'u pélgente konservatoréve té besonin, puné e natyrés. Dhe as, sikundér liberaléve do
t'u pélgente té besonin, nuk éshté vepér e zakoneve arkaike dhe besimeve fetare. Si konservatorét
ashtu dhe liberalét e paragesin nénshtrimin feméror si tradicional. Badiou e pranon modernitetin e kétij
nénshtrimi. Konservatorét dhe liberalét e vendosin statusin e mbrojtur dhe té nénshtruar té grave né té
kaluarén e lashté. Ato mund té déshirojné gé t'i ndryshojné ato tradita ose t'i ruajné ato, por ata jané té
njé mendjeje kur i konsiderojné ato si té béra, aspak pjesérisht, nga feja. Badiou pranon se shteti
sekular liberal nuk éshté mé pak pérgjegjés.

Shamia e shénjon gruan poshtés saj si té rrezikshme. Ajo e térheq syrin pér shkak se ajo ndjell friké.
Kjo do té ishte e mjaftueshme pér té bindur mé tepér gra peréndimore pér t'iu kthyer mbulesés,
por ka edhe mé tepér. Mbulesa éshté thellésisht erotike. Shamia térheq syrin peréndimor pér shkak se
ajo e shénon até gé e mban veshur si seksuale. Né qofté se djemté thoné “cokollaté,” nuk éshté
nevoja gé té shihet pérmbajtja pér t¢ menduar pér cokollatén, pér té déshiruar ¢okollatén, apo pér té
imagjinuar hapjen e njé kutie ¢okollatash. Shamia thoté “seksualitet”: nuk éshté nevoja pér té paré se
cfaré shtrinet poshté saj. Eshté ironike qé graté peréndimore té cilat e pérvetésojné shaminé si njé
gjest modestie po e shénojné veten, ¢cdo dité, ndaj myslimanéve dhe jomyslimanéve, me njé shenjé té
asaj gé ato déshirojné té fshehin.
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Pér shkak se shamia, njélloj si té gjitha petkat e tjera, vepron si njé tekst, ajo gjithashtu i nénshtrohet
ligieve té tekstit. Ajo nuk nénkupton vetém até qé ajo gé e vesh déshiron gé té thoté. Kuptimi i saj
mund té ndryshojé. Mund té génjejé, dhe mund té keqinterpretohet. Gruaja e cila mban veshur rrobat
mé modeste mund té jeté njé kuroréshkelése. Gruaja e té cilén shikuesit e shohin si skllave té
bashkéshortit apo babait té saj mund té keté zgjedhur gé té mbajé shaminé veshur kundér vullnetit té
tij. Shamia nuk éshté transparente (madje edhe kur éshté e tillé).

Ndoshta kjo éshté arsyeja pérse shamia trazon dhe magjeps lluminizmin. Né njé epoké dhe pér njé
filozofi g& kémbéngul mbi transparencén, shamia sugjeron se transparenca nuk éshté njé virtyt.
Shamia argumenton se ka disa gjéra gé jané mé miré té fshehura. Niceja e béri kété kritiké eksplicite
(sipas modés sé tij) dhe me referencé ndaj té mbuluarit: “po sikur e Vérteta té keté arsyet e veta pérse
nuk na lé ne té shohim arsyet e saj?” Mbulesa proteston kundér transparencés. Né njé epoké gé
ngulmon mbi transparencén, mbulesa e refuzon até. Duke vepruar késhtu, shamia refuzon imperativin
pér té rréfyer gjithcka (sidomos sa i pérket seksit dhe seksualitetit). Shamia parandalon imperativin
rréfyesor, kérkesén pér té folur e folur pafundésisht, qé Fukoja e shénjoi si njéra prej kérkesave mé
imperative dhe mé té pashmangshme té jetés moderne.

Pérktheu: Arjol Guni
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